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Raymond Roussel

Die Saule, die, wenn bis zum Blutigwerden der Zungeeleckt, die Gelbsucht heilt
Abul-Mateh-Mosche&mgebung von Damiette

Heldenhafte Behandlung! Nach tausend anderen Nanitsther Zunge die Flanken dieses Pfeilers abzemytz
ohne im geringsten zu unterdriicken, dass sie aetblboch wozu nimmt man nicht Zuflucht, worunteugt man
sich nicht, wenn man von der greifbaren oder chim@éaften Hoffnung gebannt ist (Hoffnung! Kénig ébel!
Jeder Onkel aus Amerika ((diesem noch jungen, ghégdten, gesegneten Land — so spat noch ist es als
unbeschrieben aus unseren Atlanten verbannt gebliepwo man zwanzig mal mehr Gold errafft alsenalten
Welt, sei es, dass man — denn das Leckere bedaldnwauberen — hunderttausendkiloweise einen Diaggne
endlosen Felder herstellt, auf denen, frongemutromdihler Schnauze (((Ein Tag macht aus einedeleden
einen wasserscheuen Hund; sich zu vergewissers dilsse Flissigkeit, die auch der besterzogenedteugne
herunterschluckt, aus dem Freunde des Menschenuriglihm die Schnauze glanzend macht — das isteaavir
gut darauf, nicht minder notwendig als: — wennkgind einen Sendboten losschickt, diesem Eindriggtine
Binde um die Augen zu legen; — wenn ein Koénig veridhrt, alle vier Himmelsrichtungen um seinen Wanggt
einem radfahrenden Polizeispitzel zu besetzen;nnwean als Haupt von Verschworern eine Liste denéia
aufstellt, alles, was man an Geist besitzt, avéa&hiffrierung zu verwenden; — die Acker, auf aian sat, mit
Vogelscheuchen zu besetzen, damit der plinderndelNdavor zurlickschreckt, sich zu masten; — imrAlteém
Winter unseres Lebens schwarmt unser Haarschopsauwsgie die Strahlen, die in der Herbstsonne steck
dahinschwinden, wenn sie sich zur Wintersonne vedet)))) sich zur Regel machen, dass man entwaiddruft
meidet oder ein Kappchen tragt; — nachdem man waar Pechstrahne in die andere geraten ist, dak Gat man
aus einem Spielklub gerettet hat, in einer sicheshbrente anzulegen; — wenn es Zeit fir ein Wabadrist, den
Riegel vorzuschieben; — bevor man auf dem Hoclaskditet, sich mit einer Balancierstange auszunjigte
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Kommentar zu Raymond Roussel

Raymond Roussel (1877 — 1933) gilt als PionierMederne. In seinem Werk gehen Naivitat, Belesenineit
Erkenntniskraft eine intensive Verbindung ein. Bsychiater Pierre Janet schreibt Giber Roussel,adreheine
sehr interessante Konzeption von literarischer Sbleit — ,das Werk darf nichts Wirkliches enthaltkainerlei
Beobachtung an der Welt ... nur vollig imaginare Korabonen®. Richtiger wére es, diese Aussage auf idepf
zu stellen: Roussel verwendet verschiedene forAredéatze und Regeln, um das Potential der Sprache an
Mehrfachbedeutungen und Bedeutungsrelationen attiiassen. Scheinbar bizarre Parallelwelten entsieldie
doch nur abbilden, was unser Gehirn als Hyperkuteisronaler Prozesse laufend produziert — natirliche
(biologischer) Realismus sozusagen, der auf eilenavollige Losldsung von allem abzielt, was NaBafihl,
Menschlichkeit heisst — kein Erzahlen also schesoladir fiktiver Projektionen, gemeinhin Realismusagt.
Roussel blieb sein Leben lang vdllig erfolglos. Menck seiner Blicher, die Auffiihrung seiner Thesiterke
bezahlte er selbst aus ererbtem Vermogen.

Von den Surrealisten wurde er hoch geschétzt, ineséewunderern z&hlten Michel Leiris, Marcel Dactp,
die Oulipos, Alain Robbe-Grillet, Michel Foucault.

Der vorliegende Text stammt aus den ,Nouvelles ésgions d’'Afrique”, einem 1274-zeiligen Poem aus
gereimten Alexandrinern, dessen in bis zu funffddbhenmern gesetzte Parenthesen (samt Fussnotes) ein
Vielzahl weitreichender Ebenen erdffnen.

Roussels Lieblingsautor war Jules Verne.



